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VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZLICHT.

Nr, 1577.

NEDERLANDSE AFDELING.

7itting van 29 maart 1966,

Aanwezig : de heer -oorzitter;
e neren (G

vaste leden;

de heer— Adviseur, waarnemend secretaris.

De NHederlandse Afdeling,

Gelet op het verzoek op 15 februari 1966 ingediend {dossier
nr. 1577), wasrbij klacht wordt ingediend tegen de omzendbrief nr. 0813
dds 30 september 1963 van het gemeentebestuur van Oostende ombtrent het
taalgebruik van de stadsdiensten voor hun betrekkingen en wasrvan de

tekst volgt

i e Lol i e e '

"I. De briefwisseling ujtgasnde ven ons bestuur,

" 1) met endere diensten :

" a) uit het Nederlands taalgebied, het taslgebied van Brussel-

" Hoofdstad (Anderlecht, Brussel, Elsene, Etterbeek, Evere,

" Ganshoren, Jette, Koekelberg, Oudergem, Schaarbeek, Sint-

" Agatha-Berchem, Sint-Gillis, Sint-Jans-Molenbeek, Sint~Joost-
' ten=MNode; Sint-Lambrechts-Woluwe, Sint-Pieters-Woluwe, Ukkel,
" Vorst en Wabermaal- Bosvoorde), en de gemeenten Drogenbos,

" Kraainem, Linkebeek, Sint-Genesius-Rode, Wemmel en Wezem=

" beek-Oppem, geschiedt in het Hederlands.

" b} uit het Frans en Duits taslgebied : geschiedt in de taal

" van dit gebied,

"2) met particulieren : geschiedt altijd in het Nederlends.
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" 1) met andere diensten

" g) yit het Nederlands taalgebied, uit het taalgebied van
Brussel-Hoofdstnd en de diensten gevestigd in de remeenten
" Drogenbos, Krasinem, Linkebeek, Sint-Genesius-Rode, Wermel

" en Wezelbeek-Oppem : geschiedt in het Nederlands.

" b) uit de sndere taalgebieden : geschiedt in de taal door die

" diensten gebruikt.

2) met particulieren

" a) uit het Nederlands tealgebied en de gemeenten Drogenbos,
" Kreainem, Linkebeek, Sint-Genesius-Rode, Wemmel en Wezeme

" beek-Oppen : geschiedt in het Nederlands.

" b) uit de andere taalgebieden (het Franse, Brussel-Hoofdstad
" en het Duitse) : geschiedt in de taal wearven de betrokkenen

zich bedienden."

Gelet op de artikelen 53;°§ 1 en 5b, §§ 5 en 6 van de wet

van 2 augustus 1963 op het‘gebruik van de talen in bestuurszakéh;

I. 1, 8. Wat de briefﬁisséiing uitgaande van het stadbestuur van

Oostende met andere diensten, als vermeld onder I., 1, a van de onm=-

zendbrief betreft,

M.éﬁerwegende det overeenkomstig artikel 10 van de wet
van 27apguétus 1963 iedere plastselijke dienst die in het Nederlandse
tonlgebied is gevestigd, uitsluitend het Nederlands gebruikt in zijn
betrekkingen met de diensten waaronder hij ressorteert en in zijn
betrekkingen met de andere diensten uit hetzelfde taalgebied en uit

Brussel=Hooldstad;

“Overwegende dat san het woord "diensten" de betekenis
moet wordén gegeven die vervat is in artikel 1, § 2 van de wet van
2 sugustus 1963, betekenis welke niet overeenstemt met de betekenis
welke het sdministratieve recht aen die term geeft; dat het doarom

past dit uitdrukkelijk ip de omzendbrief te verklaren;
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Overwegende dat in porograaf I., 1, a, expliciet dient te
worden gezegd dat het gebruik van het Nederlands verplicht is voor
de briefwisseling met diensten, woaronder de stad Oostende ressorteert;
dat het woord "ressorteren" inderdand in artikel 10 niet enkel diensten
bedoelt die rechtstreeks afhangen ven een andere dilenst of in een
hiérarchisch verband staan tot een sndere dienst doch ook de diensten,
die alhoewel zij niet ondergeschikt zijn, toch onder de voogdi) stean
von een sndere dienst of toegetreden zijn tobt een groter verband
{(bijv. intercommunales) dat =n dienst is in de zin ven de wet van
2 augustus 19633

Overwegende dat voor het oveprige de Nederlandse Afdeling

akkoord gaat met de tekst van paragraaf I., 1, a van de omzendbrief

I, 1, b, Wat de briefwisseling uitgeande ven het stadbestuur van
Qostende met diensten uit het Franse of het Duitse tealgebied betreft,

Overwegende dat hier het gebruik respectievelijk van het
Frang of wvan het Duits wordt voorgeschreven door het stadsbestuur

van Qostende;

Overwegende dat ten deze de eentaligheid van het gebied
niet als beginsel kan worden ingercepen daar de eentaligheid van het
ene gebied noodzakelijkerwiis een inbreuk op de eentaligheid van het

sndere taslgebied medebrengty

Overwegende dan ook dat bij de Parlementaire Voorberei-
ding van de wet van 2 augustus 1963 herhaaldelijk is gezegd dat het
taalgebruik voor de briefwisseling tussen diensten uit verschillende
eentalige gebieden vrij is; dat men inderdasad in het verslag Sair=Remy
(Parl, Besch. Kamer 331 = 1961 - 1962 Nr. 27 p. 26) leest :

"De tekst sluit echber niet uit dat een dienst uit een bepaanld tasl-
"oebied met een dienst uit een ander taalgebied correspondeert in de
"taal van laststgencemde dienst, mits hij} er niet onder ressorteert.
"Zo bv. mag een Vlazms gemeentebestuur zich in het Frans wenden tot

"een Woals gemeentebestuur en meg dit lastste in het Nederlands ant=
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"woorden., Hetzelfde geldt vanzelfsprekend voor de onderlinge betrek-
"kingen tussen de plaestselijke diensten uit het Duitse taalgebied en

"die uit andere taalgebieden'.

dat die interpretatie wordt onderschreven in het ver-

slag DE STEXHE (Parl. Besch. Senaat, 304 1962 ~ 1963 p, 20) :

"De mogelijkheid om briefwisseling te voeren in een andere tasl met
"de diensten" uit cen ander taalgebied , alsmede met buitenlandse

"instanties",

Overwegende dat zo het schepencollege hetwelk krachtens
artikel 90, 10° van de gemeentewet, met het toezieht op het personeel,
het politiepersoneel uitgezonderd, is belast, een regeling kan opleggen
die bij de taskuitvoering door het stadspersoneel moet gevolgd worden,
dit slechts kan geschieden voor zover dle regeling niet met wetten of

verordeningen in strijad isy

Overwegende dat die uniform opgelegde verplichting het
Frans of het Duits naargelang van dit geval te gebruiken voor de
hier bedoelde gevallen, afbreuk doet san artikel 15 van de wet van
2 sugustus 1963 dat de eentaligheid ven het personeel in eentalige
gebieden huldigt; dat inderdaad san een personeelslid bij een eentalig
gemesntebestuur niet de verplichting ken worden opgelegd een andere
tagl dan deze van de dienst te gebruiken; dat de gemeenteoverheid
evenwel een regeling voor de briefwisseling met de diensten uit het
Franse of het Duitse taalgebied voor zover de stad Oostende er niet
onder resgorteert, kan invoeren bijv. door een beroep op gespeciali-
seerd personeel te doen, mits die regeling de taalwetgeving niet in

*

het gedrang brengt;

Overwegende det krachtens vorenvermeld artikel 10 de
stad Oostende ook in het Nederlands moet corresponderen met diensten,
in het Franse of Duitse taslgebied indien zij mocht ressorteren onder
dergelijke dienstenj det het de stad Oostende pest ne te gaan of dit
sl don niet het geval is, en zo ja, de onderrichtingen in die zin san

te passeny
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I. 2. Wat de briefwisseling uitgaandenyap het stadsbestuur van Oostende

met particulieren betreft,

Overwegende dat overeenkomstipg grtikel 12 van de wet
ven 2 augustus 1963 iedere plaatselijke dienst die in het Nederlsndse
tanlgebied is gevestigd de taal van zijn gebied gebruikt voor zijn
betrekkingen met de particulieren onverminderd de mogelijkheid die
hem gelaten wordt sen de particulieren die gevestigd zijn in een ander
taalgebied, te antwoorden in de tasl wearvan de bebrokkenen zich be=

dienen;

Qvervegende dat de voorgestelde regeling conform de wet

isy

1T, 1, & en b, Wat het beantwoorden vpn_de_priefwisselipg met andere

diensten bedoeld onder II, 1, 8 en b van de omzendbrief betreft,

Overwegencde dat voor II., 1, a en b respectievelijk dezelfde
opmerkingen dienen te worden gemaskt als onder I. 1, a en by dat
voor het overige de Nederlandse Afdeling zich met de tekst akkoora

ken verklaren;

1T, 2, a. Wat het beantwoorden van briefwigggling van particulieren

als bedoeld onder 11, 2 a van de omzendb;igfrbeﬁreft.

Overwegende dat overeenkomstig arbikel 12 van de wet van
2 avgustus 1963 aan de particulieren gevestigd in het Nederlandse

taalgebied uitsluitend geantwoord moet worden in het Nederlendss

Overwegende dat w8l de gemeenten bedoeld bij artikel 7,
§ 1 von de wet vean 2 augustus 1963 bebtreft : volgens het advies ven de
Vaste Commissie voor Tealtoezicht dd. 21 oktober 1965 het geboden is
die gemeenten met het oog op de praktische toepassing o.m. ven artikel
12 van evenvermelde wet te behandelen als behorende tot het Nederlandse

taslgebied;

Overwegende dan ock dat de paragraaf onder II. 2, a, van

de omzendbrief conform de wet isy
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II..2 b, MHat het beantwoorden ven de briefwisse;ing van particulieren

als bedoeld onder II, 2, b van de omzendbrief betreft.

Overwegende dat overeenkomstig artikel 12 van de wet ven
2 augustus 1963 aan de plostselijke diensten uit het Nederlsndse tesle
gebied de mogelijkheid wordt gelsten asn de particulieren gevestigd
in een ander taslgebied te antwoorden in de taal wearvan de betrokkenen

zich bedienen;

Overwegende dst die mogelijkheid evenwel niet mag leiden
tot het opleggen asan het stadspersoneel van Oostende van de verplichting
een andere dan de diensttesl te gebruiken; dat de gemeenteoverheid
evenwel een regeling voor de briefwisseling met particulieren uit andere
teslgebieden kan invoeren bijv, door een bercep op gespecisliseerd
personeel te doen mte die regeling de taalwelgeving niet in het gedrang
brengt

Om deze redenen besluit te sdvizeren

Artikel 1.- Aan de stad Oostende wordt gevraagd uitdrukkelijk te verw
melden det het hier alle diensten betreft bedoeld bij artikel 1, § 2,

ven de wet van 2 augustus 1963;

Artikel 2,- Wat I, 1, a betreft : De Afdeling gaat akkoord met de tekst

onder voorbehoud det zou worden ingelast "de dlensten wearonder de stad

Qostende ressorteert",

Wat I, 1, b, betreft : het Hederlands moet ook uitsluitend gebruikt worden
met diensten, die in het Franse of het Duitse taalgebied zijn gevestigd,

doch waaronder de stad Oostende op enigerlei wijze mocht ressorteren,

= Voorts kan aan het personeel van de stad Oostende geen
verplichting worden opgelepgd een andere dan de teal ven de dienst ke

gebruiken,

- Wat T, 2 betreft : De Afdeling gaat akkoord met de tekst,

- Wat IT. 1, & betreft : De Afdeling verwist naear hetzelfde

advies als gegeven onder I, 1, 2.

-~ Wat II. 1, b betreft : De Afdeling verwijst nasr het

zelfde advies als gegeven onder I. 1, b,
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- Wat II. 2 a betreft : De Afceling gaat akkoord met de

tekst.

- Wat II. 2, b betreft : De mogelijkheid om aen porticu=

lieren in een ander taslrebied te antwoorden in de teal gebruikt
door de particulier mag niet leiden tot het opleggen van de verplich-
ting een het personeel ven het stadsbestuur van Costende een andere

den de diensttaal te gebruiken.,
Artikel 34 - Afschrift ven dit advies zal gezonden worden aan verzoeker
alsmede ann het College van Burgemeester en Schepenen ven de stad

Oostende, san de Gouverneur ven WesteVlaenderen en aan de Minisber ven

Binnenlandse Zoken.

Gedsan te Brussel, 29 maart 1966,

DE WD SECRETARIS : DE VOORZITTER
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